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DFUE - WARENBEBLEITSCHEIN SENDUNGS-NR: 49475880 . 2019-09-16 16:34
(¥

BLATT 01,01

LIEFERANT -WERK: 16 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14248,

-NR: 91000733 -NUMMER: 24466 LAGERORT: 3
Schaetfler Technologies AG & Co. KG Magna PT S.p.A. VERBRAUCHSSTELLE: *

VERSANDART: : |

Industriestrasse 1 - 3 ¥ Dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: ML-Express & Lo
DE-91074 Herzogenaurach IT-70026 Modugno BA -NUMMER :
Versandstelle DE-91074 Herzogenaurach SEND. -GEWICHT BR: 2746.,5 kg
LS-NR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V/G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT }
-POS PACKMITTEL -MENGE  -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER LIEFERANT KONSIGNATION
38804474 9009017776 15120 ST S/ F-224588.10.RH#S 550003884502
2019-09-16 073788139-0000-13 (73-788-139
1 VP 7 - 00DOSON X 0 Deckel P-38-A0806 RAL

VP: 280 - 0000SON X 0 KLT P-14-R3215-1 RAL b

VP: 7 - 0000SON X 2160 Flachpalette P-26-SGF1

CHARGE: 0035092300

*kkkdikk ENDE FREEREER

KUEH MELFNAGEL svl. (6220

ACCE ITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4o 1%e

/[ 3‘0 ?,CC) 998 Quantita effettiva:

Tipo Imballaggic: + )
tita lmballi: ; . -
5@0 ? C) 8 QQG q ?::?o:miﬁ alle schede d |m£;l}0- @
Data contralio: A 0?( €

Firma @

e

Fe

WE: CONTROLLO Q.TA: CONTR. MERCI:



_{ 1} #fersander/Lisfarant
=

2] Codics farnitore

. 91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1 3
DE-91074 Herzogenaurach

5) Baladestelle

Werk 30, Industriestrafte 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
49475880

8} Sendungsnummer

11} Dastinat.

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

12) Cod.cl,

2446

IT-70026 Modugno
BA
14} Anllefer-/Abladestelle
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

3) Speditionsauftrags-Nr. &

43475880

4) Nr. Versender belm Versand-Speditaur

6

SPEDITIONSAUFTRAG

6] Data 7} Relatlons-Nr.

2019-09-16 '

9) Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.

ML-Express & Logistics GmbH 5100 -

Zentrale

Edisonstr. 8a

DE-63477 Ma:i.ntalelefax
0800 03777-60

13} Bordaro-Ladeliste-Nr.

15} Versendervermerk fir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

16} Elntreff-Datum 17) Eintreti-Zeit

18} Zalchen und Nr./Lieferschein-Nr.Zeit 19} Numero| 20} Packaging Typa

21
SF

22) Inhalt 23} Lademittel- 24} Bruttogewicht kg,

Hinweisa auf Sondervorschriften

gawicht kg|
38804474 7| MW Pal 0| Roller bearings, drawn 260,0 2746,5
Lista imballo per gpediz.: Descrliiz. clienti
7 P-38-~A0806|Lid $W-SG-812X6[L2X53-PP-RG
280 P-14-R3215F1 SLC BL-300X20[0X147
7 P-26-8GP1 Pallet 800X600X15¢-~-SW-PP
25) 26) 27 28) ,
Tot. '7 | Rauminhalt m3/Lademetar 3,007 sunmen | 260,Q 2 7-4 6,5
23} Gefahygut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezelchnung ’
Gefahrzettelmuster-Nr. Varpackungsgruppe Nettomasse kgl

Bolla Consegna 38804474

30) Francatur 31) \v\{arenwen for Tran§ponvarslcharung 32} Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet

33) Anlagen 34) Auftragsnummer Kunds 35) Kentierung
Lieferschein (e} 36) Transportmitth-Nr.

37) LKkW-Cods

38) Nat.spediz 39) Abrechnungs-Schl.

40) Empiangshastétlgung des Warenempidngers:
Obige Sendung voltsténdlg und in ordnungsgemaRsem Zustand erhaltan.

41) Ubsrnahmabestatigung des Fahrars:
Obige Sendung velisténdig und in ordnungsgemifam Z

Data Ora firma

FlrmenstempelfUntarsehrift

43) Es gelten die Allgameinen Deutschan Spediteurbedin
neuesten Fassung.

42) Dia Sendung enthalt
Eura-Flach-Pal. {FP]
Eura-Gitter-Pal, (GP)

davon getauscht
Euro-Flach-Pal. (FP)
Eura-Gittar-Pal. (GP

486) for
Stabillmento di destinaz)

»
7

(Platz fiir Barcodafelder)

T e

VDA 4822 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers. 4, Ausgaba Junl 2010 nach DIN 6018
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender Se\nder Unsere Referenz-Nummer / our referefice number
Schaefifler Technologies, Herzogenaurach PFR19901KF
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung { Direction
DE 91074 Herzogenaurach 16.09.2019 13:50 Ausgang / Ouibound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr, / Carrter no.
Beladestelle / Versand ”
Loading paint ML-Express & Logist 5100
Ladelag/Loading  09/16/2019
date
Ladeuhrzeit / 14:00
Loading fime
Empfanger / Receiver Kunden-Nr. f Customer no, 24466 Driver’s name:
. il :
GETRAG S.P.A. Getrisbe-u.Zahn pEE
— o L lat Y
V Dei Ciclamini 4 cence piaie no
Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Required date Required ime
Kontakt f Contact Telefon / Phene E-Mall Adresse / Address 09/17/2019 07:00
Shipping reference number
Packsltick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung f Dimensions ocm Gewicht / Walght
Reference number  Type Lange / Length Brejte / Width Hghe f Height kg
49475880 Pallet 7 80 60 80 2747,000
Summe Packsticke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels & Total welght 2747,000
Kontakte beim Absender / Contacts ship from localion Bezahlung / Payment
Veranlasser / Initfator Biite beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Nagel, Michael WP/IWS-P21L Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
nagelmic@schaeffler.com Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.
Kostenelement /Cost element
0030-5321
Rechaung fiir Transportgebiihren an / Invoice for transportation charges
will apply:
Ubemahmebestatigung des Fahrers f Acceplance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschrift / Signature
Empfangsbestétigung des Warenempfangers / Receipl by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschyift f Signature




Dia mit feit gedruckien Linlen elngemhmtan Rubrken mOssen vomn Frachtfohrar nusgefit werden.
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
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i S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
e 0.0 % Hesron o LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
ot é@ﬁjm‘:h—f T 7T TTTT T 7| DinseBemrdenngunteflegtirorelnorgegen-  Tis camags 8 subjact, netwiistandag  Co bansportestsumis, nonobsiznt touto
?ﬁ wm' e e oo L. arym”uumacnnﬂ';t'lﬁh :‘Sﬁﬁ?%ﬁi&“ﬁ&“ﬁ'&%ﬁ“

| g fionat verkehe! (CMR) | Road Transport (CMR)  de Marchandises par Route' (CMR}

T T W [ w—
= A8 gf 7 4 / Edisonstr. 8 A~ D-63477 Malntal
S Tel: +48 (0) 6181/ 42 32 - 800
o % pgé/ s / =WZZIL )7) ( ‘ Fax: +49 (0) 6181 /42 32 - 819

infe@ml-express.com
www.ml-gxpress.com

Express & Logistics/ GmbH
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